IMPORTANTE

E necessdrio o uso de epi para manuseio e operacéo deste \l\' ' V E R T I ( A L

LOCACAO DE MAQUINAS E EQUIPAMENTOS PARA CONSTRUCAO

equipamento bota, luva, oculos de protecdo, protetor auricular,
cinto e roupa adeqguada ao ambiente de frabalho.

@ @@@ MANUAL DE INSTRUCOES

consulte as nomas nr-12 e nr-18 para a operacdo deste equipamento
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MARTELO DEMOLIDOR SDS MAX VELOCIDADE VARIAVEL 10,5kg

Ideal para romper estrutura de concreto demolicdo de dreas em concreto e as-
falto, romper paredes, abrir rasgos para instalacdes eléfrica e hidrdulicas, pares
em geral.

MARTELO DE DEMOLIDOR COM ENCAIXE SEXTAVADO 13kg

Ideal para romper estrutura de concreto, demolicdo de éreas em concretos, as-
faltos e paredes.

MARTELO DEMOLIDOR COM ENCAIXE SEXTAVADO 1ékg

Ideal para romper estrutura de concreto, demolicéio de dreas em concretos, as-
faltos e paredes.

MARTELO DEMOLIDOR COM ENCAIXE SEXTAVADO 30kg

Ideal para romper estruturas de concreto, demolicéio de dreas em concreto e
asfalto, para instalacdes eléfricas e hidraulicas, demolicdo de pisos em geral.

DADOS TECNICOS

EQUIPAMENTO ENERGIA DE IMPACTO POTENCIA PESO
SDS MAX VEL. VARIAVEL 10,5kg 17.5 JOULES 1.500w 10.5KG
MARTELO DEMOLIDOR 13KG 30,6 JOULES 1.600w 13KG
COM ENCAIXE SEXTAVADO 16kg 41 JOULES 1.600w 16 KG
COM ENCAIXE SEXTAVADO 30kg 69 JOULES 2.100w 30KG

ACIONAMENTO/DESLIGAMENTO

® Para operar este fipo de equipamento, conecte o plugue elétrico d uma
tomada ou extens@o adequada e aperte o gatiho de acionamento.
® Para desligar, solte o gatilho e refire o plugue da ftomada.

MARTELOS DEMOLIDORES

MANUSEIO

B Ulilize o equipamento dimensionando-o coretamente de acordo com a
atividade ¢ ser executada.

® Nunca faga o movimento de alavanca com a femamenta (broca, pontei-
ro ou talhadeira) ao utiizar a maguina. Isso pode danificar o acessoério.

® Mantenha a drea de frabalho sempre impa e bem iluminada. Areas de
frabalho desorganizadas e escuras sGo propensas a acidentes

B NGo opere a femamenta eléfica em ambientes com perigo de explosdo,
como préximo a liquidos inflamdéveis, gases ou poeira. Feramentas elétricas
produzem faiscas, as quais podem inflamar a poeira ou gases.

m Os plugues das feramentas elétricas devem conresponder com as toma-
das. Jamais modifique o plugue. NGo use um plugue adaptador para fera-
mentas elétricas ateradas. Plugues sem modificacdo e tomadas cones-
pondentes reduzem o risco de chogue elétrico.

B NGo exponha ferramentas eléticas & chuva ou condicdes molhadas. O
risco de chogue elétrico aumenta se entrar dgua na feramenta elétrica.

B Ndo mal-use o fio. Jamais use o fio para camegar, puxar ou desligar a fera-
menta elétrica. Mantenha o fio longe do calor, dleo, arestas cortantes ou
pecas rotativas. Fios danificados ou emaranhados aumentam o risco de
chogue elético.

m Ao utilizar a feramenta elétrica ao ar livre, utilize um fio de extensdo préprio
para o uso co ar livre. O uso de um fio de extensdo proprio para ar livre
reduz o risco de choque elétrico.

B NGo force a femamenta elétrica. Use a femramenta elétrica apropriada para
o seu trabalho. A femamenta eléfrica apropriada fard um trabalho melhor e
mais seguro na eficiéncia para a qual foi projetada

TRANSPORTE

B Verifique se o equipamento encontra-se desligado.

m Evite expor o equipamento & chuvas.

m Cerfifique-se de que o equipamento esteja devidamente fixado no
veiculo. Evite que se movimento durante o percusso.




